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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™ product. The information in this document affects your safety and your legal
rights and responsibilities. Read this entire document carefully to ensure proper configuration before use. Failure to read and follow
instructions and warnings in this document may result in serious injury to yourself or others, or damage to your DJI OSMO product or
damage to other objects in the vicinity. This document and all other collateral documents are subject to change at the sole discretion
of DJI OSMO. For up-to-date product information, visit http://www.dji.com and click on the product page for this product.

Do not modify or adjust DJI RS 2. DJI RS 2 has been calibrated before it leaves the factory. Make sure to use the original battery.
Otherwise, the performance may be negatively affected and damage may occur.

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning carefully and that you understand
and agree to abide by the terms and conditions herein. You agree that you are solely responsible for your own conduct while
using this product, and for any consequences thereof. You agree to use this product only for purposes that are proper and in
accordance with all applicable laws, rules, and regulations, and all terms, precautions, practices, policies, and guidelines DJI
OSMO has made and may make available.

DJI OSMO accepts no liability for damage, injury, or any legal responsibility incurred directly or indirectly from the use of this
product. The user shall observe safe and lawful practices including, but not limited to, those set forth in this document.

OSMO is a trademark of SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abbreviated as “DJI OSMO”") and its affiliated companies. Names of
products, brands, etc., appearing in this manual are trademarks or registered trademarks of their respective owner companies

Glossary

The following terms are used throughout the product literature to indicate various levels of potential harm when operating this
product:

Norice | Procedures, which if not properly followed, create a possibility of physical property damage AND a little or no possibility
of injury.

N| Procedures, which if not properly followed, create the probability of physical property damage AND a possibility of
serious injury.

Procedures, which if not properly followed, create the probability of property damage, collateral damage, and serious
injury OR create a high probability of superficial injury.

A WARNING | Read the user manual to become familiar with the features of this product before
operating. Failure to operate the product correctly can result in damage to the
product, personal property, and cause serious injury. This is a sophisticated product. This product must be

operated with caution, common sense, and requires some basic mechanical ability. Failure to operate this
product in a safe and responsible manner could result in injury or damage to the product or other property.

This product is not intended for use by children. Do not use with incompatible components or alter this product
in any way outside of the documents provided by SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. These safety guidelines
contain instructions for safety, operation and mai Prior to y, setup, or use, it is essential to read
and follow all of the instructions and warnings in the user manual in order to operate the product correctly and
avoid damage or serious injury.

Before You Begin

The following documents have been produced to help you safely operate and make full use of your DJI RS 2:

DJI RS 2 Quick Start Guide

DJI RS 2 User Manual

DJI RS 2 Disclaimer and Safety Guidelines

Read the entire user manual and watch the informational and tutorial videos on the product page of DJI's official website (http://www.

dji.com/rs-2). Read the disclaimers and warnings to understand your legal rights and responsibilities. If you have any questions or
problems during the installation, maintenance or use of this product, please contact DJI OSMO or a DJI OSMO authorized dealer.



Download Ronin App

Download and install the Ronin app.

Search “Ronin” on the App Store and then follow instructions for iOS installation.
Search “Ronin” on Google Play and then follow instructions for Android installation.

* Ronin app supports iOS 11.0 (or later) or Android 7.0 (or later).

Safety Guidelines

/\ WARNING

1. DJI RS 2 is powered by a built-in battery through the grip. Read the warnings and safety guidelines about the grip in
the DJI RS 2 User Manual before use. Users take full ibility for all i and usage.

2. Contact DJI Support i i if any of the break in order to avoid further damage and risk of injury.

3. DJI RS 2 has built-in high precision sensors. Dropping or striking it in any way may cause permanent sensor damage,
leading to abnormal functionality. Contact DJI Support immediately if this happens.

(caution]

1. Do not disassemble DJI RS 2 or its accessories. Improper or poor handling could damage the gimbal.

2. Make sure to keep DJI RS 2 clear of dust and water. Otherwise, it may be damaged.

3. Make sure to mount the gimbal firmly when using DJI RS 2 in a high-speed situation.

4. 1f DJI RS 2 is mounted to a car, a safety rope is required to tightly secure the gimbal. Only drive on paved roads at a speed
less than 100 km/h while shooting

1. The motor can get hot after long operation times. Remain cautious and avoid touching it where possible.
2. Do not obstruct the gimbal movements. Otherwise, you may injure your hand
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von DJI OSMO™ entschieden haben. Die hier enthaltenen Informationen betreffen
Ihre personliche Sicherheit sowie lhre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument
aufmerksam durch, um das Produkt fur den Betrieb ordnungsgemaB einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung der in diesem
Dokument enthaltenen Anweisungen und Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer
oder zu Schaden an lhrem DJI OSMO-Produkt oder anderen Objekten in der ndheren Umgebung flihren. Dieses Dokument
und alle zugehérigen Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von DJI OSMO jederzeit gedndert werden. Die aktuellen
Informationen zu unseren Produkten finden Sie auf http://www.dji.com unter ,Produkte”

Nehmen Sie keine technischen Anderungen oder Anpassungen am DJI RS 2 vor. Der DJI RS 2 wurde vor der Auslieferung
kalibriert. Verwenden Sie immer den Original-Akku. Andernfalls kann die Gerateleistung beeintrachtigt werden, und es kann zu
inneren Stérungen oder Schaden kommen.

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen aufmerksam gelesen
und den Inhalt verstanden haben, und erklaren Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie beim
Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung fur Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie
erklaren sich damit einverstanden, dass Sie das Produkt ausschlieBlich fur sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden
Gesetzen, Regelungen und Vorschriften sowie allen aktuellen wie kinftigen Bedingungen, SchutzmaBnahmen, Praktiken,
Richtlinien und Empfehlungen von DJI OSMO entsprechen

DJI OSMO ubernimmt keine Haftung fur Sachschaden oder Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung fur
Schéaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet sich nach
der sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum Teil in dem vorliegenden Dokument festgelegt ist.

OSMO ist eine Marke von SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (kurz: ,DJI OSMO*) und seiner verbundenen Unternehmen.
Namen von Produkten, Marken, usw., die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind, sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der jeweiligen Besitzer.

Glossar

Die hier aufgefiihrten Bezeichnungen kommen in der gesamten Produktdokumentation vor und beschreiben potenzielle
Gefahrenquellen unterschiedlichen Schweregrads, die im Betrieb dieses Produkts entstehen kénnen

Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden UND ggf. zu geringfigigen Personenschaden
fuhren kénnen.

[achTunG ) Bei Nichtbeachtung der Vorgaben besteht eine erhéhte Gefahr von Sachschaden UND die Gefahr von Personenschaden.

Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden, Nebenschaden und schweren Personenschéaden
fuhren ODER sehr wahrscheinlich zu oberflachlichen Verletzungen fiihren.

Bitte lesen Sie sich vor dem G die i i durch, und machen Sie
sich mit den Eigenschaften und Funktionen des Produkts vertraut. Bei unsachgeméBem

kdénnen & am Produkt und personlichem Eigentum oder schwere
Verletzungen die Folge sein. Dieses Produkt arbeitet mit komplexer Technik. Es sollte mit Vorsicht und
gesundem Menschenverstand betrieben werden. Die i erfordert gr motorische Fahigkeiten.
UnsachgeméBe Bedienung kann zu Sach- oder Personenschéden fiihren.

A WARNUNG

Das Produkt darf ohne die Unterstiitzung durch eine volljahrige Person nicht von Kindern betrieben werden.
Der Betrieb mit ii i ilen sowie i gen an dem Produkt, die nicht in der
Produktdokumentation von SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD ieben werden, sind




Diese Si i i A it 2u si Betrieb, i und Pflege des

Produkts. Bitte lesen, und Sie 1 und Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt zusammenbauen, einrichten oder betreiben. Nur so ist gewahrleistet,
dass Sie das Produkt ordnungsgeméB bedienen kénnen und & bzw. P &

vermieden werden.

Vorbereitungen
Wir haben mehrere Dokumente flir Sie vorbereitet, die Sie beim sicheren und sachgemaBen Betrieb des DJI RS 2 unterstiitzen:

DJI RS 2 - Kurzanleitung
DJI RS 2 - Benutzerhandbuch
DJI RS 2 — Haftungsausschluss und Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch und schauen Sie die Info-Videos und Video-Tutorials zum Produkt auf der
offiziellen DJI-Website an (http://www.dji.com/rs-2). Lesen Sie den Abschnitt ,Haftungsausschluss und Warnhinweise®, damit Sie
Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen kennen. Wenn bei Montage, Pflege oder Betrieb des Produkis Fragen oder Probleme
auftreten, wenden Sie sich bitte an DJI OSMO oder einen DJI OSMO-Vertragshéndler.

Ronin-App herunterladen

Laden Sie die Ronin-App herunter und installieren Sie diese. E, E
Suchen Sie im App Store nach ,Ronin“, und befolgen Sie die Anweisungen zur

iOS-Installation.

Suchen Sie bei Google Play nach ,Ronin®, und befolgen Sie die Anweisungen zur Android-Installation Eb

*Die Ronin-App wird von iOS 11.0 (oder héher) sowie Android 7.0 (oder hoher) unterstutzt.

Sicherheitsvorschriften

/\ WARNUNG

1. Der DJI RS 2 wird von einem integrierten Akku tber den Griff mit Strom versorgt. Lesen Sie vor der Verwendung
die Warn- und Sicherheitshinweise zum Griff im DJI RS 2- Der A des Gerits ist allein
verantwortlich fiir alle Vorgéange und Einsétze.

2. Sollte eine der Komponenten brechen, wenden Sie sich bitte umgehend an den DJI Support, um weitere Schaden am
Gimbal zu vermeiden und kein Verletzungsrisiko einzugehen.

3. Der DJI RS 2 verfiigt tber integrierte Hochprazisi . F oder j StoBe konnen dauerhafte
Schaden am Sensor verursachen, was Funktionsstorungen nach sich ziehen kann. Kontaktieren Sie in diesen Fallen
umgehend den DJI Support.

1. Zerlegen Sie den DJI RS 2 und das entsprechende Zubehdr nicht. Eine unsachgeméBe oder schlechte Handhabung kann zu
Schaden am Gimbal fihren

2. Die Strom- und Datenanschlisse des DJI RS 2 sind nicht wasserdicht. Stellen Sie daher sicher, dass sie wahrend der
Verwendung vor schadlichem Staub und Wasser geschutzt sind. Andernfalls kénnen Schaden auftreten.

3. Stellen Sie sicher, dass der Gimbal fest montiert wurde, bevor Sie den DJI RS 2 mit hoher Geschwindigkeit verwenden.

4. Bei Befestigung des DJI RS 2 an einem Fahrzeug, ist ein Sicherheitsseil erforderlich, um den Gimbal zu sichern. Fahr bei
Aufnahme nur auf asphaltierten StraBen und weniger als 100 km/h.

1. Wenn der Gimbal nicht ausbalanciert ist, kann der Motor bei langerem Gebrauch heiB werden, was die Nutzungsdauer des DJI
RS 2 erheblich verkurzt.
2. Blockieren Sie die Gimbal-Bewegungen nicht und vermeiden Verletzungen der Hand.



Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI OSMO™. La informacion incluida en este documento afecta a su
seguridad y sus derechos y responsabilidades legales. Lea este documento en su totalidad para garantizar una configuracion
adecuada antes de su uso. Si no lee y sigue correctamente las instrucciones y advertencias de este documento podria sufrir
lesiones importantes o causarselas a otras personas; igualmente, podria causar dafios en su producto DJI OSMO u otros objetos
en las proximidades. Este documento y el resto de documentos colaterales estan sujetos a cambios a entera discrecion de DJI
OSMO. Para obtener informacién actualizada sobre el producto, visite http://www.dji.com y haga clic en la pagina de producto
de este producto.

No modifique ni ajuste el DJI RS 2. EI DJI RS 2 se ha calibrado antes de salir de la fabrica. Asegurese de que utiliza la bateria
original; de lo contrario, es posible que el rendimiento se vea afectado y se produzcan fallos o dafios internos.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido detenidamente esta renuncia de responsabilidad y advertencia,
y que entiende y acepta cumplir con los términos y condiciones establecidos en este documento. Acepta que usted es el tnico
responsable de su propia conducta durante el uso de este producto, asi como de cualquier consecuencia derivada del mismo.
Acepta usar este producto solo con fines apropiados y de acuerdo con todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asi como
todos los términos, precauciones, practicas, politicas y directrices que haya facilitado y pueda facilitar DJI OSMO.

DJI OSMO no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo de responsabilidad legal derivada directa o
indirectamente del uso de este producto. El usuario debera respetar las practicas seguras y legales incluidas, entre otras, las
establecidas en este documento.

OSMO es una marca comercial de SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abreviado como "DJI OSMO") y sus filiales. Los nombres
de productos, marcas, etc. que aparecen en este manual son marcas comerciales 0 marcas comerciales registradas de sus
respectivas empresas propietarias.

Glosario
Los siguientes términos se usan en la documentacion del producto para indicar diferentes niveles de dafios potenciales al utilizar
este producto:

Procedimientos que, de no seguirse correctamente, dan lugar a la posibilidad de dafos materiales Y una escasa o nula
posibilidad de lesiones

PRECAUCION ] Procedimientos que, de no seguirse correctamente, crean la probabilidad de dafios materiales Y posibilidad de
lesiones graves.
Procedimientos que, de no seguirse correctamente, crean la probabilidad de dafios materiales, dafios colaterales y
lesiones graves O crean una alta probabilidad de lesiones superficiales.

A ADVERTENCIA Lea el manual del usuario para familiarizarse con las caracteristicas de este
producto antes de ponerlo en funci: i Eluso i del p

puede provocar dafos al p| 0 a la propi y causar

graves. Este es un producto sofisticado. Se debe usar con precaucion y sentido comun y, ademas, se requiere
capacidad mecanica basica. Si al utilizar este producto no lo hace de una forma segura y responsable puede
provocar lesi o dafios al p 0 a otras propi

Este producto no esta previsto para que lo utilicen nifios sin supervisiéon de un adulto. No lo utilice con
componentes incompatibles ni altere este producto de ningiin modo que no sea el indicado en los documentos
facilitados por SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO LTD. Estas directrices de seguridad contienen las instrucciones
de seguridad, i y Es que lea y siga todas las instrucciones y
advertencias que aparecen en el manual del usuario antes del montaje, la configuracion o el uso, con el fin de
usar el producto correctamente y de evitar danos o lesiones graves.




Antes de comenzar
Los siguientes documentos se han elaborado para ayudarle a utilizar con seguridad el DJI RS 2:

Guia de inicio rdpido del DJI RS 2
Manual del usuario del DJI RS 2
Renuncia de responsabilidad y directrices de seguridad del DJI RS 2

Lea integramente el manual del usuario y vea los videos informativos y videotutoriales en la pagina de producto del sitio web
oficial de DJI (http://www.dji.com/rs-2). Lea las renuncias de responsabilidad y advertencias para conocer sus derechos y
responsabilidades legales. Si tiene alguna pregunta o problema durante la instalacion, el mantenimiento o el uso de este
producto, péngase en contacto con DJI OSMO o con un distribuidor autorizado de DJI OSMO

Descarga de la aplicaciéon Ronin

Descargue e instale la aplicacion Ronin.

Busque "Ronin” en la App Store y siga las instrucciones para la instalacién en iOS, EI E
Busque "Ronin" en Google Play y siga las instrucciones para la instalaciéon en Android. .
* La aplicacion Ronin es compatible con iOS 11.0 (o posterior) y Android 7.0 (o posterior). Eb

Directrices de seguridad

ADVERTENCIA

1. EI DJI RS 2 recibe alimentacién de una bateria integrada en la empuiadura. Lea las advertencias y directrices de
seguridad sobre la empuiiadura en el manual del usuario del DJI RS 2 antes de utilizarlo. Los usuarios asumen la
responsabilidad completa de todas las operaciones y el uso.

2. Si alguno de los p se rompe, po en con el servicio de asistencia técnica (DJI Support) de
inmediato para evitar otros dafios en el il y el riesgo de

3. El DJI RS 2 dispone de sensores de alta precision integrados. Cualquier golpe o caida puede provocar dafios
permanentes en los sensores y un i i 6 del di itivo. Si esto ocurre, péngase en contacto

inmediatamente con el servicio de asistencia técnica (DJI Support).

PRECAUCION

No desmonte el DJI RS 2 ni sus accesorios. Un manejo incorrecto o inadecuado puede causar dafios en el estabilizador.

Los puertos de alimentacion/datos del DJI RS 2 no son impermeables. Protéjalos del polvo y el agua durante el uso; de lo
contrario, podrfan dafarse.

Asegurese de montar el estabilizador firmemente antes de utilizar el DJI RS 2 a alta velocidad

Si monta el DJI RS 2 en un vehiculo, es necesario usar una cuerda de seguridad para asegurar el estabilizador. Durante la
captura, conduzca por carreteras pavimentadas a una velocidad maxima de 100 km/h

o o

N
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Es posible que el motor se caliente si se utiliza durante mucho tiempo con el estabilizador sin equilibrar. Ademas, esto puede
reducir significativamente el tiempo de funcionamiento del DJI RS 2.
No obstruya el movimiento del estabilizador para evitar lastimarse las manos.

2

Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI OSMO™. Félicitations ! Les informations contenues dans ce document concernent
votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le attentivement pour bien configurer votre appareil avant de 'utiliser. Si vous
ne lisez pas les instructions et les mises en garde ci-apres, vous exp osez les autres et vous-méme a des blessures graves et
risquez d'endommager votre produit DJI OSMO ou d'autres objets placés a proximité. DJI OSMO est susceptible de modifier a
tout moment le présent document et les autres documents connexes. Pour connaitre les derniéres informations sur le produit,
rendez-vous sur le site http://www.dji.com et cliquez sur la page produit correspondante.

1



Ne modifiez pas et n'ajustez pas le DJI RS 2. Le DJI RS 2 a été étalonné avant de quitter 'usine. Assurez-vous d'utiliser la batterie
d'origine pour bénéficier des meilleures performances, éviter d'éventuels dysfonctionnements et d'endommager votre matériel.
En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement la présente clause d’'exclusion de responsabilité et
que vous comprenez et acceptez de respecter les termes et conditions qui y sont énoncés. Vous déclarez assumer l'entiere
responsabilité de votre utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Vous vous engagez a utiliser
le produit dans un cadre légal et adapté, conformément aux lois et réglementations en vigueur, dans le respect des conditions,
précautions, pratiques, politiques et consignes publiées par DJI OSMO, aujourd'hui et & I'avenir.

DJI OSMO décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux problémes découlant directement ou
indirectement de I'utilisation de ce produit. L'utilisateur s'engage a respecter la réglementation et les pratiques décrites dans le
présent document (sans s'y limiter).

OSMO est une marque commerciale de SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abrégée en « DJI OSMO ») et de ses sociétés
affiliées. Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant dans le présent manuel sont des marques commerciales ou des
marques déposées de leurs détenteurs respectifs

Glossaire

Les termes suivants sont utilisés dans la documentation du produit pour indiquer différents niveaux de danger lors de son
utilisation

S ] procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent entrainer des dégats matériels ET éventuellement un
risque modéré de blessures.

procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent entrainer des dégats matériels ET des
blessures graves.

procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent entrainer des dégats matériels, des dégats
collatéraux et des blessures graves OU un risque €élevé de blessures superficielles.

A VERTISSEMENT Lisez le guide de I'utilisateur afin de vous familiariser avec les caractéristiques
de ce produit avant de le faire fonctionner. Une utilisation incorrecte du produit
peut entrainer sa détérioration, ainsi que des risques de dégats matériels, voire

de blessures graves. Ce produit est istiqué. Il doit étre ipulé avec prudence et bon sens et nécessite
des de base en mé Toute utilisation de ce produit irresponsable et ne respectant pas les
consignes de sécurité peut pr quer des 3 le produit ou entrainer des dégats matériels.
Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants sans la surveillance directe d'un adulte. N'utilisez pas
de i etn yez pas de modifier le produit autrement que selon ce qui est indiqué
dans la documentation fournie par SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Les présentes consignes de sécurité
contiennent des instructions relatives a la sécurité, au i etal ien. Lisez et la
totalité des instructions et avertissements du guide de I'utilisateur avant I la i ion et
I'utilisation, afin de i cor I'appareil et d'éviter tout dégat matériel ou toute blessure grave.

Avant de commencer
Les documents suivants sont congus pour vous aider & exploiter le potentiel de votre DJI RS 2 de fagon sécurisée :
Guide de démarrage rapide du DJI RS 2

Guide de I'utilisateur du DJI RS 2
Clause d'exclusion de responsabilité et consignes de sécurité du DJI RS 2

Lisez l'intégralité du guide de I'utilisateur et visionnez les tutoriels vidéo disponibles sur la page produit du site Internet officiel de DJI
(http://www.diji.com/rs-2). Lisez les clauses d'exclusion de responsabilité et consignes de sécurité pour comprendre vos droits et vos
obligations. Si vous avez des questions ou des problémes lors de ['installation, de la maintenance ou de I'utilisation de ce produit,
contactez DJI OSMO ou un revendeur agréé DJI OSMO



Téléchargement de I'application Ronin

Téléchargez et installez I'application Ronin. E E
Recherchez « Ronin » sur I'App Store, puis suivez les instructions pour installer I'application sur iOS. : O
Recherchez « Ronin » sur Google Play, puis suivez les instructions pour installer I'application sur Android.

* L'application Ronin est compatible avec iOS 11.0 (ou version ultérieure) et Android 7.0 (ou version ultérieure). Eb

Consignes de sécurité

/\ AVERTISSEMENT

. Le DJI RS 2 est alimenté par une batterie intégrée via la poignée. Avant toute utilisati lisez les averti et
consignes de sécurité relatifs a la poignée dans le guide de I'utilisateur du DJI RS 2. Les utilisateurs assument I'entiére
responsabilité de leurs actions et de leur utlllsatlon de l'appareil.

-

2. Sil'un des se brise, i le service client DJI pour éviter d'endommager davantage la
nacelle et de vous blesser.
3.Le DJI RS 2 mtegre des capteurs de haute précision. Toute chute ou tout choc peut endommager les capteurs de fagon

et des dy Dans ce cas, contactez immédiatement le service client DJI.

Ne démontez pas le DJI RS 2 et ses accessoires. Une mauvaise utilisation ou une utilisation inadaptée risque d'endommager
la nacelle.

Les ports d'alimentation et de données du DJI RS 2 ne sont pas étanches. Protégez-les de la poussiere et de I'eau lorsque
vous les utilisez pour éviter tout dysfonctionnement.

Assurez-vous de fixer fermement la nacelle lorsque vous utilisez le DJI RS 2 a haute vitesse.

Si DJI RS 2 est installé sur une voiture, une sangle de sécurité est nécessaire pour sécuriser fermement la nacelle. Lors de
I'enregistrement, veuillez uniquement conduire sur des routes pavées a une vitesse ne dépassant pas les 100 km/h

N

NN

1

Le moteur peut surchauffer s'il est utilisé pendant une longue période et la nacelle est déséquilibrée, ce qui réduira
significativement le temps de fonctionnement du DJI RS 2
N’entravez pas les mouvements de la nacelle et évitez de vous blesser la main

2

Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Congratulazioni per aver acquistato un nuovo prodotto DJI OSMO™. Le informazioni contenute nel presente documento riguardano
la sicurezza, i diritti e le responsabilita legali degli utenti. Leggere attentamente I'intero documento per garantire la corretta
configurazione dell'apparecchio prima dell'uso. La mancata lettura del presente documento e l'inosservanza delle istruzioni e delle
avvertenze in esso contenute possono causare lesioni gravi all'utente o ad altre persone e danni al prodotto DJI OSMO o a oggetti
in prossimita. Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DJI
OSMO. Per informazioni aggiornate su questo prodotto, visitare http:/Awww.dji.com e fare clic sulla pagina relativa al prodotto.

Non modificare o regolare il DJI RS 2. Il DJI RS 2 ¢ stato tarato prima di lasciare la fabbrica. Assicurarsi di utilizzare la batteria
originale; in caso contrario, le prestazioni possono risultare compromesse, con rischio di malfunzionamenti o danni interni

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e le avvertenze e di accettare i
termini e le condizioni ivi specificati. L'utente riconosce di essere I'unico responsabile della propria condotta durante I'utilizzo del
prodotto e delle relative conseguenze. L'utente accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per scopi leciti e conformi
a tutte le leggi, le normative e i regolamenti applicabili e nel rispetto di tutti i termini, le precauzioni, le pratiche, le politiche e le
direttive che DJI OSMO ha reso o rendera disponibili.
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DJI OSMO declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente o indirettamente imputabili
all'utilizzo del presente prodotto. L'utente & tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma non
limitatamente a, quelle esposte nel presente documento.

OSMO & un marchio registrato di SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abbreviato come "DJI OSMOQ") e sue societa affiliate. | nomi
di prodotti, marchi, ecc. che compaiono nel presente manuale sono marchi registrati delle rispettive societa proprietarie.

Glossario

| seguenti termini sono utilizzati in riferimento al prodotto per indicare diversi livelli di danni potenziali che possono verificarsi
durante il funzionamento dello stesso

procedure che, se non seguite correttamente, possono determinare il rischio di danni materiali E rischi minimi o nulli di
lesioni

procedure che, se non seguite correttamente, determinano la probabilita di danni materiali E il rischio di lesioni gravi.

procedure che, se non seguite correttamente, possono determinare la probabilita di danni materiali, danni
collaterali e lesioni gravi O un'elevata probabilita di lesioni superficiali

A AVVERTENZA Leggere il Manuale utente per acquisire familiarita con le caratteristiche del prodotto
prima dell'utilizzo. L'utilizzo non corretto del prodotto pud causare danni aI prodotto ea
beni personali e provocare lesioni gravi. Il pi p & un disposi

Deve essere utilizzato in maniera attenta e responsabile e richiede delle nozioni base di meccanica. Il mancato utilizzo
del prodotto in modo sicuro e responsabile pud causare lesioni personali o danni materiali o al prodotto.

Queslo prodotto non & destlnato all'uso da parte di bambini senza la diretta supervisione di un adulto. Non

con ibili né alterare il prodotto in alcun modo al di fuori di quanto previsto dalla
documentazione formla da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO LTD. Le presenti Direttive sulla sicurezza contengono
istruzioni relative alla sicurezza, all'uso e alla del pi . E iale leggere e seguire tutte le
istruzioni e le avvertenze contenute nel Manuale utente prima dell ggio, dell'i i o dell'utilizzo, al
fine di azi cor il pi ed evitare danni o lesioni gravi.

Prima di cominciare

| seguenti documenti sono stati prodotti per aiutare I'utente a operare in totale sicurezza e sfruttare pienamente le potenzialita del
DJIRS 2:

Guida di avvio rapido per DJI RS 2
Manuale utente DJI RS 2
Limitazioni di responsabilita e direttive sulla sicurezza del DJI RS 2

Leggere I'intero Manuale utente e guardare i video informativi e i tutorial disponibili sulla pagina del prodotto nel sito Web ufficiale
DJI (http://www.dji.com/rs-2). Leggere le limitazioni di responsabilita e le avvertenze per comprendere i propri diritti e le proprie
responsabilita legali. Per eventuali domande o problemi relativi all'installazione, alla manutenzione o all'utilizzo di questo prodotto,
contattare DJI OSMO o un rivenditore autorizzato DJI OSMO.

Scaricare I'app Ronin

Scaricare e installare I'app Ronin.
Cercare "Ronin" nell' App Store e seguire le istruzioni per l'installazione su iOS. E E
Cercare "Ronin’ su Google Play e seguire le istruzioni per I'installazione su Android. ! O

*L'app Ronin supporta iOS 11.0 (o versioni successive) e Android 7.0 (o versioni successive).

Direttive sulla sicurezza

/\ ATTENZIONE

1.1 llo DJI RS 2 é ali da una baltena integrata nell'impugnatura. Prima dell'uso, leggere le avvertenze
e le direttive sulla si rig| I a nel manuale utente di DJI RS 2. Gli utenti assumono l'intera
p a di tutte le op ioni e dell'impi della batteria.
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2. In caso di rottura dei i, i i I i DJI per evitare ulteriori danni al gimbal e il
rischio di lesioni.

3. 11 DJI RS 2 & dotato di sensori ad alta precisione integrati. Qualsiasi caduta o urto pué causare danni permanenti ai
sensori, p il i In tal caso, i i I i DJI.

AVVERTENZA

1. Non smontare il DJI RS 2 o i relativi accessori. Una manipolazione errata o impropria potrebbe danneggiare il gimbal

2. Le porte di alimentazione/dati del DJI RS 2 non sono impermeabili. Assicurarsi di proteggerle da polvere e acqua durante ['uso
per evitare danni

3. Assicurarsi di montare saldamente il gimbal quando si utilizza il DJI RS 2 in situazioni di alta velocita.

4. Se DJI RS 2 & montato su un’auto, & necessario utilizzare una corda di sicurezza per fissare lo stabilizzatore in modo sicuro.
Guidare esclusivamente su strade asfaltate a una velocita inferiore a 100 km/h durante le riprese.

1. I motore potrebbe surriscaldarsi se viene fatto funzionare a lungo quando lo stabilizzatore & sbilanciato, il che ridurra in modo
significativo la durata operativa di DJI RS 2.
2. Non ostruire i movimenti del gimbal per evitare lesioni alle mani.

Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI OSMO™-product. De informatie in dit document betreft je veiligheid en je
wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele document zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast
voor het gebruik. Het niet lezen en opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot ernstig letsel
bij jezelf of anderen, tot schade aan het DJI OSMO-product of schade aan andere objecten in de omgeving. Dit document
en alle overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen naar goeddunken van DJI OSMO. Surf voor up-to-date
productinformatie naar http://www.dji.com en klik op de productpagina van dit product.

Voer geen wijzigingen of aanpassingen aan de DJI RS 2 uit. De DJI RS 2 is voor het verlaten van de fabriek gekalibreerd. Zorg ervoor
dat je de originele accu gebruikt. Er kunnen anders negatieve gevolgen voor de prestaties optreden of er kan schade ontstaan.

Door dit product te gebruiken geef je aan dat je deze disclaimer en waarschuwing zorgvuldig hebt gelezen en dat je begrijpt en
ermee akkoord gaat dat je je moet houden aan de hierin gestelde voorwaarden en bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je
verantwoordelijk bent voor je eigen gedrag tijdens het gebruik van dit product, en voor de mogelike gevolgen daarvan. Je gaat
ermee akkoord om dit product uitsluitend voor gepaste doeleinden te gebruiken en in overeenstemming met alle toepasselijke
wetten, regels en voorschriften, en alle voorwaarden, voorzorgsmaatregelen, gewoonten, beleidsregels en richtlijnen die DJI
OSMO heeft opgesteld en beschikbaar heeft gesteld.

DJI OSMO aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid die direct of indirect
voortkomt uit het gebruik van dit product. De gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in acht, inclusief, maar niet beperkt tot wat
in dit document uiteen is gezet.

OSMO is een handelsmerk van SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (afgekort als "‘DJI OSMO") en haar dochterondernemingen.
Namen van producten, merken, enz., in deze handleiding zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun
respectieve eigenaren.

Woordenlijst

De volgende termen worden gebruikt in de productdocumentatie om de verschillende niveaus van mogelijke schade aan te
geven tijdens het gebruik van dit product:

Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade aan eigendommen veroorzaken, maar er is weinig
of geen kans op letsel

Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade aan eigendommen veroorzaken EN er is kans op
ernstig letsel.

Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade aan eigendommen, bijkomende schade en
ernstig letsel veroorzaken OF een hoge kans op oppervlakkig letsel veroorzaken
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A WAARSCHUWING Lees voor gebruik de handleiding door om jezelf vertrouwd te maken met de
bijzonderheden van dit product. Het niet correct besturen van het product kan
leiden tot schade aan het product of persoonlijke eigendommen en kan ernstig

letsel vers Dit is een g d product. De moet v ichtig worden iend met gezond
verstand en vereist enige elementaire mechanische kennis. Het niet gebruiken van dit product op een veilige en
verantwoorde manier kan leiden tot letsel of schade aan het product of andere zaken.

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door kinderen zonder direct toezicht van volwassenen. Gebruik
dit product NIET in inatie met ir ibele onderdelen of wijzig het niet op enige wijze die niet
wordt beschreven in de documenten die zijn verschaft door SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Deze
veiligheidsvoorschriften bevatten instructies voor veiligheid, bediening en onderhoud. Het is van essentieel
belang dat je alle instructies en waar i in de gebruil ijzing leest en opvolgt v66r montage,
installatie of gebruik om dit product op de juiste manier te bedienen en schade of ernstig letsel te voorkomen.

Voordat je begint

De volgende documenten zijn geproduceerd om je te helpen bij een veilige bediening en om optimaal gebruik te kunnen maken
van je DJI RS 2:

DJI RS 2 Snelstartgids
DJI RS 2 Gebruikershandleiding
DJI RS 2 Disclaimer en veiligheidsrichtljnen

Lees de gebruikershandleiding in zijn geheel door en bekijk de informatie- en instructievideo's op de productpagina's van DJI's
officiéle website (http://www.dji.com/rs-2). Lees de disclaimers en waarschuwingen, zodat je op de hoogte bent van je wettelijke
rechten en plichten. Mocht je nog vragen of problemen hebben tijdens de montage, het onderhoud of gebruik van dit product,
neem dan contact op met DJI OSMO of een door DJI OSMO erkende dealer.

Download de Ronin-app

Download en installeer de Ronin-app.
Zoek in de App Store op "Ronin" en volg de instructies voor de iOS-installatie. EI E
Zoek in Google Play op "Ronin" en volg de instructies voor de Android-installatie

* De Ronin-app ondersteunt iOS 11.0 (of hoger) of Android 7.0 (of hoger). Eb

Veiligheidsrichtlijnen

/\ WAARSCHUWING

. De DJI RS 2 wordt gevoed door een in de greep geintegreerde accu. Lees voor gebruik de waarschuwingen en de
veiligheidsvoorschriften over de greep in de DJI RS 2-handleiding. Gebruikers zijn volledig aansprakelijk voor alle
handelingen en elk gebruik.

Als een onderdeel breekt, dien je onmiddellijk contact op te nemen met DJI Support om verdere schade aan de gimbal
en risico op letsel te voorkomen.

De DJI RS 2 heeft zeer nauwkeurige ingebouwde sensoren. Als je hem laat vallen of ertegenaan stoot, kan dat leiden
tot permanente schade aan een sensor, waardoor hij niet meer i t. Neem iddellijk contact op met
DJI Support als dit gebeurt.

-

[

w

1

Neem de DJI RS 2 en zijn accessoires niet uit elkaar. Door onjuiste of onzorgvuldige hantering kan de gimbal beschadigd
raken.
De voedings- en datapoorten van de DJI RS 2 zijn niet waterdicht. Bescherm deze tijdens gebruik altijd tegen stof en water,
anders kan dit leiden tot schade.
Zorg dat de gimbal stevig is gemonteerd voordat je op hoge snelheid met de DJI RS 2 gaat vliegen.

. Als de DJI RS 2 op een auto wordt bevestigd, moet de gimbal stevig vast worden gemaakt met behulp van een veiligheidstouw.
Rijd tijdens het opnemen uitsluitend op verharde wegen en niet sneller dan 100 km/u
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OPMERKING

1. De motor kan heet worden als deze lange tijd wordt gebruikt wanneer de gimbal niet in balans is, wat de gebruikstijd van DJI
RS 2 aanzienlijk verkort.
2. Blokkeer de bewegingen van de gimbal niet en voorkom dat je je hand bezeert.

Declaracao de exoneracao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI OSMO™. As informagdes contidas neste documento afetam a sua
seguranga e os seus direitos legais e responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma
configuragao correta antes da utilizag@o. A ndo leitura e o incumprimento das instrugdes e avisos contidos neste documento
podem resultar em lesGes graves para si ou terceiros, em danos no produto da DJI OSMO ou danos noutros objetos que se
encontrem nas proximidades. Este e todos os outros documentos de garantia estao sujeitos a alteragao ao critério exclusivo da
DJI OSMO. Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.com e clique na pagina de produto relativa
a este produto

Nao modifique nem ajuste o DJI RS 2. O DJI RS 2 foi calibrado antes de sair da fabrica. Certifique-se de que utiliza a bateria
original, caso contrario, o desempenho pode ser prejudicado e podem ocorrer danos ou avarias internos.

A utilizagao deste produto significa que leu cuidadosamente esta declaracdo de exoneracéo de responsabilidade e o aviso
e que compreende e aceita cumprir os termos e condi¢cdes aqui expostos. Concorda que € o unico responsavel pela sua
prépria conduta durante a utilizagdo deste produto e pelas possiveis consequéncias daf resultantes. O utilizador compromete-
se a utilizar este produto apenas para fins que sejam aceitéveis e estejam em conformidade com todas as leis, regras e
regulamentagdes aplicaveis e ainda todos os termos, precaugdes, praticas, politicas e diretrizes que a DJI OSMO disponibilize e
possa vir a disponibilizar.

A DJI OSMO nao assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais

decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao deste produto. Deve observar as préticas seguras e legais, incluindo, entre
outras, as apresentadas no presente documento.

OSMO é uma marca comercial da SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abreviada como "DJI OSMO") e das respetivas empresas
afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc., incluidos no presente manual sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas das respetivas empresas detentoras.

Glossario

Sé&o utilizados os seguintes termos em toda a documentagao do produto para indicar varios niveis de possiveis danos quando
utilizar este produto:

(aTEncAo’ procedimentos que, caso ndo sejam seguidos corretamente, criam uma possibilidade de danos materiais

(cuibabo procedimentos que, caso ndo sejam seguidos corretamente, criam a probabilidade de danos materiais.

A AVISO| procedimentos que, caso nao sejam seguidos corretamente, criam a probabilidade de danos materiais, danos
colaterais e danos fisicos graves OU criam uma probabilidade elevada de danos fisicos superficiais.

A AVISO Leia o manual do utili para se iliarizar com as stil deste produto antes de o
utilizar. A utilizag&o incorreta do produto pode provocar danos no produto e em bens materiais e
provocar danos fisicos graves. Este é um produto sofisticado. Deve ser utilizado com cuidado e
bom senso, e requer alguns i basicos de anica. A utilizagéo deste produto de uma maneira que nao
seja segura e responsavel pode resultar em danos fisicos, em danos no produto ou noutros bens materiais.

Este produto néo foi concebido para ser utilizado por criancas sem supervisdo de um adulto. Nao utilize com
componentes incompativeis nem altere este produto de alguma forma que néo conste dos documentos fornecidos
pela SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Estas diretrizes de seguranca contém instru¢es de seguranca,
i e do. E ial ler e seguir todas as instrucdes e avisos constantes do manual do
antes da i

materiais ou fisicos graves.

ou a fim de poder usar o produto corretamente e evitar danos
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Antes de comecar
Os seguintes documentos foram desenvolvidos para o ajudar a utilizar com seguranca e a tirar o maximo partido do seu DJI RS 2:

Guia de inicio rdpido do DJI RS 2
Manual do utilizador do DJI RS 2
Diretrizes de seguranga e declaragado de exoneragao de responsabilidade do DJI RS 2

Leia todo o manual do utilizador e veja os tutoriais em video e os videos informativos na pagina do produto no website oficial da
DJI (http://www.dji.com/rs-2). Leia as exoneragdes de responsabilidade e os avisos para compreender os seus direitos legais
e responsabilidades. Se tiver quaisquer ddvidas ou problemas durante a instalagéo, manutengao ou utilizagao deste produto,
contacte a DJI OSMO ou um revendedor autorizado da DJI OSMO.

Transferir a aplicacdo Ronin

Transfira e instale a aplicag&o Ronin.
Pesquise "Ronin’ na App Store e, em seguida, siga as instrugoes para a instalagdo em iOS,
Pesquise "Ronin' no Google Play e, em seguida, siga as instruces para a instalagdo em Android.

* A aplicagao Ronin é compativel com 0 iOS 11.0 (ou posterior) ou Android 7.0 (ou posterior)

Diretrizes de seguranca

1. 0 DJI RS 2 é alimentado por uma bateria integrada através do anel de bloqueio. Leia os avisos e as diretrizes de
seguranca sobre o0 anel de bloqueio no manual do utilizador do DJI RS 2 antes de o utilizar. Os utilizadores assumem a
responsabilidade total por todas as suas operacgées e ut zagao

2. Se algum dos p a isté DJI i i para evitar danos adicionais a
suspensao carda e o risco de Iesoes

3. 0 DJI RS 2 tem sensores de alta precisao integrados. Qualquer tipo de embates ou quedas do DJI RS 2 pode
causar danos permanentes nos sensores, o que resulta num funci anormal. C a DJI

se tal

1. Nao desmonte o DJI RS 2 nem os respetivos acessorios. Uma utilizagao imprépria ou incorreta pode danificar a suspensao
carda.

2. As portas de alimentagao/dados do DJI RS 2 nao s&o a prova de agua. Certifique-se de que as protege contra o p6 e a agua,
caso contrério podergo ficar danificadas.

3. Certifique-se de monta corretamente a suspenséo carda ao utilizar o DJI RS 2 numa situagao de alta velocidade.

4. Se o DJI RS 2 estiver montado num carro, é necessdria uma corda de seguranga para segurar bem a suspenséo carda
Conduza apenas em estradas asfaltadas e a uma velocidade inferior a 100 km/h ao tirar fotografias ou gravar videos.

ATENCAO

1. O motor pode aquecer se operado por um longo periodo de tempo com a suspens&o carda desequilibrada, o que diminui
significativamente o tempo de operagéo do DJI RS 2.
2. N&o obstrua os movimentos da suspensao carda e evite magoar a mao.

Isencéo de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto DJI OSMO™. As informagdes contidas neste documento afetam a sua seguranca
e os seus direitos legais e responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma configuragao correta
antes da utilizagao. A ndo observancia das instrucdes e avisos deste documento pode resultar em lesdes graves para si
mesmo ou terceiros, ou danos ao seu produto DJI OSMO ou danos a outros objetos nas proximidades. Este e todos os outros
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documentos de garantia estdo sujeitos a alteragéo a critério exclusivo da DJI OSMO. Para obter informagdes atualizadas sobre o
produto, visite http://www.dji.com e clique na pagina de produto relativa a este produto.

Nao modifique ou ajuste o DJI RS 2. O DJI RS 2 foi calibrado antes de sair da fabrica. Certifique-se de usar uma bateria original,
caso contrario o desempenho pode ser prejudicado poderdo ocorrer defeitos internos ou avarias.

A utilizagao deste produto significa que o usuério leu cuidadosamente esta declaracéo de exoneracéo de responsabilidade e o
aviso e que compreende e aceita cumprir os termos e condigoes aqui expostos. O usuério concorda que € o Unico responsavel
pela sua conduta durante a utilizagao deste produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O usuério compromete-
se a utilizar este produto apenas para fins que sejam aceitéveis e estejam em conformidade com todas as leis, regras e
regulamentagdes aplicaveis e ainda todos os termos, precaucdes, préticas, politicas e diretrizes que a DJI OSMO disponibilize e
possa vir a disponibilizar.

A DJI OSMO n&o assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais
decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao deste produto. O usuério deve observar as praticas seguras e legais, incluindo,
entre outras, as apresentadas no presente documento

OSMO é uma marca comercial da SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abreviada como “DJI OSMOQ”) e das respetivas empresas
afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc. incluidos no presente manual sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas das respetivas empresas detentoras.

Glossario

Sé&o utilizados os seguintes termos em toda a documentagao do produto para indicar varios niveis de possiveis danos quando
utilizar este produto:

Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente, criam a probabilidade de danos fisicos E pouca ou nenhuma
possibilidade de ferimentos

Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente, criam a probabilidade de danos fisicos e ao patriménio E a
possibilidade de ferimentos graves

Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente, criam a probabilidade de danos ao patriménio, danos
colaterais e ferimentos graves OU criam alta probabilidade de ferimentos superficiais.

A ADVE RTEN CIA Leia o man.ualy do usue.ifio p»are? familiarizar-se com as caracteristicas deste produto

antes de utiliza-lo. A utilizagao incorreta do produto pode provocar danos no produto
e no patrimdnio, e provocar danos fisicos graves. Este é um produto sofisticado.
Deve ser utilizado com cuidado e bom senso, e requer alguns i basicos de anica. A utilizagao
deste produto de uma maneira que néo seja segura e responsavel pode resultar em danos fisicos, em danos no
produto ou em outros bens materiais.

Este produto nao foi concebido para ser utilizado por criangas sem supervisdo de um adulto. Nao utilize com
componentes incompativeis nem altere este produto de alguma forma que néo conste dos documentos fornecidos
pela SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Estas diretrizes de seguranca contém instrucdes de seguranca,

i e 0. E ial ler e seguir todas as instrucdes e avisos constantes do manual do usuario
antes da montagem, configuragédo ou utilizagéo, a fim de poder usar o produto corretamente e evitar danos materiais
ou fisicos graves.

Antes de comecar

Os documentos a seguir foram produzidos para ajudé-lo a operar com seguranca e aproveitar ao maximo seu DJI RS 2:

Guia de inicio répido do DJI RS 2

Manual do Usudrio do DJI RS 2

Isengdo de responsabilidade e Diretrizes de seguranca do DJI RS 2

Leia todo o manual do usuério e veja os videos de informacdes e tutoriais na pagina do produto no website oficial da DJI
(http://www.dji.com/rs-2). Leia a isencdo de responsabilidade e os avisos para compreender os seus direitos legais e
responsabilidades. Se tiver quaisquer dividas ou problemas durante a instalagéo, manuteng&o ou utilizagao deste produto, entre
em contato com a DJI OSMO ou um revendedor autorizado da DJI OSMO.
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Download do aplicativo Ronin

Faga o download e instale o aplicativo Ronin E E
Pesquise “Ronin” na App Store e depois siga as instrugdes de instalagao no iOS. L -
Pesquise “Ronin” na Google Play e depois siga as instrugées de instalagdo no Android

* O aplicativo Ronin é compativel com 0 iOS 11.0 (ou posterior) ou Android 7.0 (ou posterior). Eb

Diretrizes de seguranca

/\ ADVERTENCIA

1. O DJI RS 2 é alimentado por uma bateria interna instalada na alga. Leia as adverténcias e diretrizes de seguranca sobre
a alga no manual do usuario do DJI RS 2 antes de usar. Os usuarios tém total resp ili por operagdes e uso.

2. No caso de quebra de qualquer componente, entre em contato com o suporte da DJI para evitar danos ao estabilizador
e risco de ferimentos.

3.0 DJIRS 2 tem de alta precisao incorp Deixa-lo cair ou atingi-lo de qualquer maneira pode causar
danos per ao sensor, em i anormal. Se isto acontecer, entre em contato com o
suporte da DJI.

1

Nao desmonte o DJI RS 2 ou seus acessorios. O manuseio inadequado pode causar danos ao estabilizador.

As portas de energia/dados do DJI RS 2 ndo sao a prova d'agua. Certifique-se de protegé-las contra poeira e dgua durante o
uso, caso contrério podem ocorrer danos.

Monte o estabilizador firmemente ao usar o DJI RS 2 em alta velocidade.

Se o DJI RS 2 for montado em um carro, uma corda de seguranga seré necessaria para prender o estabilizador com firmeza.
Dirija apenas em estradas pavimentadas a uma velocidade inferior a 100 km/h durante as filmagens.

N

N

1

O motor pode aquecer se for operado por um longo periodo com o estabilizador desequilibrado, o que reduzira
significativamente o tempo de operagéo do DJI RS 2.
Né&o obstrua os movimentos do estabilizador e evite ferir sua mé&o.

2

OTKa3s OT OTBETCTBEHHOCTU U npepynpexaneHue

MoappasnseM ¢ nproBpeTeHrem HoBoro npoaykta DJI OSMO™:. VHdopmauys, copepaliascs B 3ToM AOKyMeHTe, 3aTparvisaeT
BaLLy 6e30MaCHOCTb, 3aKOHHbIE MPaBa 11 06513aHHOCTY. BHIMATE/IBHO 03HAKOMBTECH C AaHHbIM AOKYMEHTOM MEPE/, UCTO/b30BaHVEM
npoaykTa. MpeHeGPEXEHNE COREPXIMBIM AAHHOTO [JOKYMEHTA 1 HECOBII0AEHUE Mep GE30NACHOCTV MOXET MPUBECTY K CEPbE3HbIM
Tpasmam, nospexaervio npoaykta DJI OSMO u gpyroro umyuiecTsa. Komnanvs DJI OSMO Bnpase BHOCWTb W3MEHEHVS B
copepXKarHm1e AaHHOO 11 CONYTCTBYIOLLWX [JOKYMEHTOB. [1151 NOMyHeHMst OGHOBIEHHOM MHPOPMALIIN MO MPOAYKTY MOCeTUTe BeG-CaiT
http://www.dji.com v BbIGepUTE CTPaHYILY, COOTBETCTBYIOLLLYIO [JAHHOMY MPOAYKTY.

He BbinonHsiiTe HacTporiky wm perynvposky DJI RS 2. DJI RS 2 6bin oTkamMbpoBaH nepes, oTnpaskon ¢ 3asofa. Vicnonsayite
TONMBKO OPUMVHASEHYIO GaTapero. HeBbINOHEHNE 3TOrO YCIOBIS MOXET OTPULIATENEHO CKa3aThCsi Ha MPOM3BOAVTENBHOCTU, CTaTh
MPUYMHON BHYTPEHHUX HECMIPABHOCTEN U MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO YCTPOVCTBA.

VICrons3ys faHHbIM MPOLYKT, Bbl NOATBEPXAAETE, HTO BHUMATESTSHO O3HAKOMIUIVCH C 3asiB/ieHVeM 06 OTKase OT OTBETCTBEHHOCTU 1
MPEAYNPEXEHEM 1 COrNALLIAETECh BbINOHSATL NPaBiia U YCIOBYS HACTOSILLEro JOKyMeHTa. Bbl HECETe MOSHYIO OTBETCTBEHHOCTL
3a SKCM/yaTaUyio 4aHHOrO MPO/YKTa 1 3a BCE BO3MOXHbIE MOCNEACTBUS OT €ro MCTO/L30BaHNS. Bel CoraluaeTeck UCMosb30BaTh
[laHHbIM NPOAYKT TOSBKO B MPABOMEPHBIX LIENSX, CNOCOGOM, KOTOPbLIN HE NPOTUBOPEUUT [E/CTBYIOLIEMY 3aKOHOAATENLCTBY,
npasuiam ¥ NpeanvcaHnsM, BKIIOYas MEX/YHapO/HbIE 1 roCyapCTBEHHbIE NPaBina NoNeTos, 1 BCeM YCIOBUSIM, Mepam
MPEfOCTOPOXHOCTYA, YCTAHOBKAM, KypCam U PYKOBOACTBAM, KOTOPbIE Gbi MPEAOCTaB/EHb! 1 MOTYT GbiTb NPEAOCTABNEHbI B
6ynyiiem komnarmeit DJI OSMO.
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DJI OSMO He HeceT OTBETCTBEHHOCTL 3a MOBPEMXAEHMS, TPaBMbI WM IOBYIO IOPUANHECKYIO OTBETCTBEHHOCTb, MPSMO WM KOCBEHHO
BbI3BaHHYIO UCMONL30BaHVEM AaHHOrO NpoAyKTa. Ha nonb3osarens BoanaraeTcst 0653aHHOCTb cobnoAaTh Npasnia TeXHUKM
630MaCHOCTI 11 3aKOHI, BK/KOHaS], HO He OrPaHIiMBasiCh 3NIOXEHHBIMA B HACTOSLLIEM [AOKYMEHTE.

OSMO — 370 ToBapHbIi 3HaK KommaHu SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (CokpatueHHo «DJl OSMO») 1 [OYEPHUX KOMMaHWIA.
HasBaHs NPOAYKTOB, TOPTOBbIX MAPOK 1 T. fi., COAEPXALMXCS B [JaHHOM PYKOBOACTBE, SB/ISKOTCS TOBAPHLIMI 3HAKaMM1 W
33Per1CTPVPOBAaHHBIMU TOBAPHBIMM 3HAKaMM COOTBETCTBYIOLLMX KOMMaHIIA-NpaBoobafatesen.

OGosHauyeHun
[1ns onpeaeneHyst pasindHbIX YPOBHEN NOTEHLMANEHOM OMAacHOCTY MPU VCTIOMNb30BaHN [JaHHOTO MPOYKTA B COOTBETCTBYIOLVX
[OKyMEHTaX MPVIMEHSIOTCS CEAYIOLLME TEPMUHBI:

TPAMEYAHHE ) OniepaLyiv, Mpy HEKOPPEKTHOM BbINOMHEHUM KOTOPbIX CO3AAETCA Yrpo3a (ranHeckoro NOBPexXAeHIs umylLecTea U
MUHUMaSTbHAA BO3MOXHOCTb MOJSTy4EHUSA TPaBM.
onepaLyy, NPy HEKOPPEKTHOM BbINOHEHM KOTOPbIX CO3M1a8TCA Yrpo3a (haIHecKoro NoBPExaeHIS iMyLLecTsa 1
BOBMOXKHOCTb MOSyHEHIS! CEPLEGHbIX TPABM.

onepauym, NP1 HEKOPPEKTHOM BbINOSHEHWN KOTOPbIX CO3AAETCS Yrposa (hM3NHECKOro NOBPEXASHUS UMYLLECTBa,
COMYTCTBYIOLLErO yLLiep6a 1 cepbeaHbix TpaeM VSTV NOsBnseTcss 60sbLuas BEPOSTHOCTS MOBEPXHOCTHBIX TENECHbIX MOBPEKACHMI

A NPEAYNPEXNEHWE Mepea Hauyanom 3KCnyaTauMu NPoYTUTE PYKOBOACTBO Monb3oBaTena u
C XapaKTepuCTUKamMu AaHHOro npoaykta. HecoGnioaeHue npasun
IKCM/yaTaLMn MOXET CTaTb NPUYNHON MOBPEXAEHUA NPOAYKTA UNN MMYLLECTBa,

a TaK)Ke NPUBECTU K Cepbe3HbiM TpaBmaMm. [laHHbI NPOAYKT ABNAeTCA Wi

Tpebyert 6: ByAbTe BHUMaTeNbHbl U PYKOBOACTBYMTECH 3ApaBbIM
CMbIC/IOM npu pa6oTe ¢ ycTponcTBom. H WMHCTPYKLMIA NO TeXHUKe 6e30nacHoCcTU
MOXeT npl K TpaBwme, [POHa UM APYroro UMyLecTsa.
aHHbliA NPOAYKT He ana nAeTbmu 6e3 0 np

He ucnonb3ayiite HECOBMECTUMbIE KOMMOHEHTbI U HE BHOCUTE U3MEHEHWUA B KOHCTPYKLMUIO .qarmoro npoaykra
TEM M/IM UHbIM CNOCOGOM, He yKasaHHbIM B AOKYMeHTax, npeaocTtaenfaembix SZ DJI OSMO TECHNOLOGY

CO., LTD. AaHHoe py TBO Mo (4 WHCTPYKLMK MO TEXHMKe 6e3onacHocTH,
9KCRNyaTauum 1 06CNyXMBaHMIO NpoayKTa. Ana 7 yaTauum u Bo
MOBPEXAEHUN U Cepbe3HbiX TPaBM A0 Ha4yana c60pKu, HACTPOMKK Unn npoayKkra
O3HAaKOMUTbLCA CO BCEeMU UMHCTPYKLMAMU U B " ITb UX.

Mepen Hayanom JKcnnyatauuum

[aHHble JOKyMeHTbI bl paspaboTaHb! C Lesbio NoMOYb Bam 6e30MacHO 3KCrlyaTMpoBaTh U B MOHOM 06beme CMoNb30BaTh Balll
DJIRS 2.

Kpartkoe pyxosogcTso rnoss3osarens DJI RS 2
PykosogcTso nosnwaosaresns DJI RS 2
BasisrieHue 06 OTkase OT OTBETCTBEHHOCTY 11 PYKOBOACTBO I10 TexHuke be3onacHoctu 415 DJI RS 2

BHUMATENBHO M3Y4NTE JAaHHOE PYKOBOACTBO MOJb30BATENS 1 MPOCMOTPUTE MH(OPMALMOHHBIE 1 OByJaloLe PONMKY Ha
MOCBSILLEHHON NPOAYKTY CTpaHuue ouumansHoro seb-caita DJI (hitp://www.dji.com/rs-2). O3HaKOMbTECH C 3asBIEHSMI
06 OTKase OT OTBETCTBEHHOCTU W MPEAYMPEXASHUSMM, UTOOLI Y3HaTb O CBOMX 3aKOHHBIX Mpasax U 06si3aHHOCTsX. Ec/m y Bac
BO3HUK/IM BOMPOChI BO BPEMS COOPKM, OGCIYXMBAHUS UM SKCMTyaTaLyv AaHHOTO MPOAYKTa, CBSIKUTECH C KomnaHmei DJI OSMO
WM €€ YNOSHOMOYEHHBIM MPEACTaBITENEM

3arpysute npunoxxeHune Ronin

BarpyauTe 11 ycTaHoBYTe NpUoxerine Ronin

Harpure npunoxxerie «Ronin» B App Store 1 crefyite MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKe ANa ycTpoicTs i0S. El E

Haiinure npunoxenie «Ronin» 8 Google Play v crnenyiite MHCTRYKLMSIM N0 ycTaHoBKe 418 yeTpoiicTs Android

* Mpunoxexne Ronin nopgaepxwvsaet iOS 11.0 (unm Gonee nosaHioto Bepcuio) U Android 7.0 (unm Gonee Eb
MO3AHIOI BEPCUIO)
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PyKkoBoACTBO Mo TexHUKe 6e30MacHOCTH

/\ NPEAYNPEXOEHVE

1. DJI RS 2 nonyyaeT nuTaHue OT BCTPOEHHOrO aKKyMynATopa yepe3 6aTapeiHylo pyuky. Mepea ucnonb3osaHnem
P iTe ] , e ¢ 6a iHO pyu4KOW, B PyKOBOACTBE
no. DJIRS 2. Iy ITE/IN HECYT MOJIHYIO OTBETCT! b 3a y
2. B cny4yae Nonomku Kakoro-nm6o KOMMNOHEHTa cpa3y CBAXMUTECh CO CnyX6oi nop, DJI Bo
Wwero c TOpa ¥ pucka y TpaBMmbl.
3.DJIRS 2 BCTP J:EY # To4YHOCTU. Jllo6ble NageHNA UNK yaapbl MOTYT NPUBECTH
K y PEeXAEHMIO AaT4MKa, YTO MPUBEAET K OTKIOHeHMAM B pa6oTe. Ecnn 3To npousowno,

co 7 DJL

MNPEQOCTEPEXEHUE

BanpetyaeTcs pasbupate DJI RS 2 uin ero akceccyapsl. HeHaanexallee Unm nioxoe o6patieHe MOXET NpyBecTy K
NOBPEXAEHMIO CTAGMIN3aTOPa.

MopTbl pns 3apapku / nepepaqn faHHbix DJI RS 2 He aBnsoTcs BofoHeNpoHUUaembiMi. OBa3aTenbHO NpefoxpaHanTe nx ot
nonafaxist NbUIv 1 Bofbl BO BPEMS! VICTONb30BAHIAS, B MPOTUBHOM CrlyHae 3TO MOXET MPUBECTY K NOBPEMX/AEHMIO YCTPOCTBA.
Y6eauTeCh, YTO CTabUNN3ATOP HAAEXHO YCTaHOBIEH Npu ucrnonb3osaHm DJI RS 2 Ha 60MLLLION CKOPOCTU.

Mpw yctaroske DJI RS 2 Ha aBTOMOBW/b A1 HAAEXKHOrO KPErneHns ctabunmsatopa HeoBX0aMM NPeaoXPaHNTENbHbIA TPOC.
BecT! Chemky MOXHO TOJBKO NP ABVKEHUN MO I0POre C TBEP/bIM MOKPLITVIEM Ha CKOPOCTU, HE NPEBbILLaioLLen 100 Kw/4.

N

ENEA)

1

Ecnv cTabunmnsatop He cGanaHcpoBaH, MOTOP MOXET HarpeBaTbCs NP [/IMTESNbHON PaGoTe, YTO 3HAYUTESNBHO COKpaLLaeT
Bpems patotsl DJI RS 2.
He npensTcTayiiTe ABIKEHWIO CTabrM3aTopa BO N3bexaHyie MOBPeXeHIs BaLLIei PyKu.

n
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
o provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmiul interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

ISED Compliance Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas prodire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est den le for

This equipment complies with ISED radiiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
salisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transitter.The portable device
is designed to meet the requirements for exposure 1o radio waves established by the ISED.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé. L'utilisateur final doit suivre
les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou
transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.

KCC Compliance Notice
“BLPUAL|S 28 3 HIEL TH5H0| SO0 QIHOHHI} TS MulAL B
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NCC Compliance Notice

BSEMBBENFGASEM, i, A5, BRAEASHNGEEEEIRE, MATIEIEBEFRFZ SR, EHRIBEEM 2 ERTEEER
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EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.diji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. por a presente declara que este dispositivo cumple los requisitos bésicos y el resto de
provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en www.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. declara, através deste que este esta em com
0s requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU

Existe uma c6pia da Declaragdo de conformidade da UE disponivel online em www.dj.com/euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. dichiara che il presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all‘indirizzo Web wwuw.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. déclare que cet appareil est conforme aux principales exigences et autres
clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
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EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerat den ntlichen derungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

[lexnapauua 3a choteeTcTBMe Ha EC: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd de Tosa otrosaps Ha UaCKBaHIA 1 ApyrTe
NPUROXVIMM paanopeati Ha [ypexTvisa 2014/53/EC.

Konvte ot [leknapaLysita 3a cboTeeTcTeme Ha EC Lie HavepuTe oHnaiiH Ha anpec wwiw.dji.com/euro-compliance

Anpec 3a korTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Mepmaris

Prohlaseni o shodé pro EU: Spolegnost SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tohle zafizeni vyhovuje z&kladnim pozadavkim a dalsim
prislugnym ustanovenim smérmice 2014/53/EU.

Kopie prohlagent o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserkleering: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU

Der er en kopi af EU-overer online pa www.dji.com/euro-compliance

EU-kor DJI GmbH, Indi 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

AfMwon Zuppépewang EE: H SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. 8ia Tou mapdviog SnAver 6Tt ) UOKELT QUTH OUPHOPGUVETA e TIC BAOIKES QaITOeIq Kat
GN\eG OxeTIREG SITAEE TG OBNYiag 2014/53/EE.

Avtiypago e Afhwong Suppdpduwonc EE SariBetal nektpovika otn SesBuvan www.dji.comjeuro-compliance

MNedBuvon emkonwviag oty EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Mepuavia

ELi vastavuskinnitus Kesolevaga teatab SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., et see seade on kooskslas direktiivi 2014/53/EL oluliste néuete ja muude
asjakohaste sétetega

ELi koopia on k& veebis aadressil www.dji.com/euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové ,5Z DJI Osmo Technology Co., Ltd." tvirtina, kad &is prietaisas aitinka pagrindinius 2014/53/ES
direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas:

ES atitikties deklaracijos kopila galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJ| GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd ar o apliecina, ka & ierice atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem
nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaiste vietn www.dji.com/euro-compliance

ESkor DJI GmbH, Industri 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Osmo Technology Co., Lid. iimoittaa taten, et tama laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja
sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. leis seo go bhfuil an gléas seo de réir na gceanglas riachtanach agus na
bhforalacha abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

Ta coip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar féil ar line ag www.dji.com/euro-compliance

Seoladh teagmhala san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hawnhekk tiddikjara li dan l-apparat huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’
dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta' kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, i-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. declara faptul c& acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si
celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI Osmo Technology Co., Lid. izjavija, da ta naprava ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dologbam Direktive
2014/53/EU

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Trtka SZ DJI Osmo Technology Co. Ltd. izjaviiuje da je ovaj uredaj izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer, Njiematka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI Osmo Technology Co., Lid. tymto wyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so ymi p a dalimi relevantnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co., Lid. niniejszym oswiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymogami
i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopig deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w Interecie na stronie www.dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
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EU 8 A DJI Osmo T Co., Ltd. eziiton megerdsiti, hogy ez az eszkoz megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvetd
és més vonatkozo rer

Az EU megfeleléségi nyilatkozat mésolata léhetd a v dj.comeuro-complance oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, 12,97618,

EU-férsikran om efterlevnad: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. harmed forklarar att denna enhet upplyller de vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktivet 2014/53/EU.
En kopia av EU-férsékran om efterlevnad finns att tilgé online pa adressen wwiw.dji.com/euro-compliance

EU: DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. Iysir hér med yfir ad betta teski hiti mikilvaegum kréfum og 60rum videigandi akvaedum
tiiskipunar 2014/53/ESB

Nélgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu awww.dji.com/euro-compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu cihazin temel gereklilikiere ve 2014/53/EU sayili Direktifin diger ilgili hukimlerine uygun
oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim ici olarak ulagilabilir

AB igin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

ce &

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances is to bring the to these collecting points or to similar collection
points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Elektro-Altgerate diirfen nicht mit gewshnlichem Abfall entsorgt werden und missen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an kommunalen Sammelstellen
ist fur P 1 kostenlos. Die der Altgerate sind fur den Transport zu den Sammelstellen verantwortich. Durch diesen geringen Aufwand
kénnen Sie zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafur sorgen, dass umweltschadiiche und giftige Substanzen ordnungsgemas
unschadiich gemacht werden

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios
donde los ciudadanos pueden dejar estos aparalos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares
puntos de recogida. Con este pequerio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos t6xicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils lectriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. lis doivent étre liminés séparément. La mise au rebut au point de collecte
municipal par lntermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter & ces points de collecte ou & des points de
collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premieres précieuses et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti
privali presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretlo trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elekirische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het
gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of
vergeliikbare inzamelpunten. Met deze Kieine persoonlijke inspanning lever je een bildrage aan de recycling van ar en de verwerking van
giftige stoffen.

Eliminagao ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminag&o no ponto
de recolha publico através de entidades particulares ¢ gratuita. E da responsabilidade do proprietério de aparelhos antigos levé-os a estes pontos de recolha ou a
pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Uteis e para o tratamento de substancias toxicas

n: cornea Ha cpepa

CrapiTe eneKTPYHECKN YPeay He TPHEBA /12 CE VaXBBPTIRT 3a8IHO C GMTOBMTE OTTARbUH, @ OTAGMIHO VIaXBLPIIRHETO B OBLYIHCKVIS NYHKT 38 CBOYPHE Ha OTIARbLY
OT 4GCTHI LA © GeannaTHO. COBCTBEHIKET Ha CTApATe YPEAV © OTTOBOPEH 3a MPEHACAHETO Ha YPEANTE A0 Teaw WiV A0 MOAOGHN CHBNPATENHA MyHKkTose. C T0Ba
MO COBGTBEHO YCUIHE AOTPUHACATE 38 PLMKTMDAHETO Ha LIGHHY CyPOBMHH 1 3 OBPaGOTKATA Ha TOKCHHM BeLIECTBA

Ekologicky Setrna likvidace

Stara elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpaden, ale musi byt lividovéna samostatn. Likvidace na komundlnich sbérnych mistech
prostrednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto sbémych mist nebo na obdobna sbéma mista.
Timto mazete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovan toxickych latek

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat. Bor pa et faelles ir er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende indsamiingssteder. Med denne lille
personlige indsats bidrager du til genanvendelse af veerdifulde ravarer og behandlingen af giftige stoffer
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Andéppipn GIAIKA TIpog To TiepIBaAAov

O1 TIaiEQ NAEKTPIKEQ GUOKEUEG S6v MPEMEl va anoppimtovTal padi e Ta UnoAepaTka andBAnTa, oA EexwpIoTd. H anoppipn oto SnuoTikG oneio oUAOYAG
péEOW BIWTWV ViveTal xwpic xpéwon. O KATOXOG ANV CUOKEUWV Eival UTTENBUVOG VIal TN HETAGOPA TwV CUCKEUWY OE QUTA ) TIApGpoIa onpeia ouloyng. Méow e
QTOHIKAG 0aG MPOONABEIag, CUPBAMETE 0NV QVAKUKAWOT MOAUTIWY MPWTWY UAWY Kl TNV EMEEEQYATIA TWV TOEIKWY OUOILV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi 4ra visata koos olmejétmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude
kogumispunktis on &raandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse v6i samastesse kogumispunktidesse toimetamise eest vastutavad seadmete
omanikud. Selle vaikese isikliu panusega aitate kaasa vazrtusliku toorme ringlussevGtule ja mirgiste ainete tostlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo
punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu
budu, jdédami nedaug pastangu, prisidésite prie vertingy medziagy ir aplinkos nuo toksiniy medziagy

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierlces nedrikst likvidet kopa ar parejiem atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja savaksanas
punkta ir bez maksas. Veco ieficu ipasnieks ir atbildigs par ieriéu nogadasanu Sajos savaksanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar §im nelielam
personiskajam palem js veicinat vertigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi

Havittaminen ymparistoystavallisesti

Vanhoja sahkélaitteita ei saa havittaa kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on erikseen. Kunnalliseen vieminen on

ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella henkilokohtaisella vaivalla edistat
omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysté ja myrkyllisten aineiden kasittely.

Ditiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. T4 an diuscairt ag an ionad
bailitichéin pobail ag daoine priobhaideacha saor in aisce. T4 freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailiichéin sin
no chuig ionaid bhailitichéin den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn t le hamhabhair luachmhara a athcharséil agus le substainti
tocsaineacha a chéiredil

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema bimod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni
privali huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex igib I-apparat fdawn il-postiliet tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. B'dan I-sforz personali
2ghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de catre
persoane fizice este graluitd. Proprietarii de aparate vechi sunt r pentru acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de
colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteli contribui la reciclarea materilor prime valoroase i la tratarea substanielor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektriénih aparatov ne smete odvredi skupaj z ostanki odpadkov, temveg logeno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizitne osebe
brezplagno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelie do teh ali podobnih zbimih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih
surovin in obdelavi strupenih snovi

Ekolosko odlaganje

Stari elekiriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabimom miestu od strane
privatnih osoba je besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabimih miesta ili sliénih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom
doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesm likvidovat’ spolu so zvyskovym odpadom, ale musia sa Zlikvidovat' samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste
prostrednictvom sukromnych 0s6b je bezplatna. Maitel starych spotrebidov je zodpovedny za prinesenie spotrebitov na tieto zberné miesta alebo na podobné
zZberné miesta. Tymto malym osobnym wsilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla Srodowiska

Nie mozna usuwaé starych urzadzen elekirycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w
punkeie zbisrki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktow
Zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcow i odpy g z toksycznymi

Kérnyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gyGitstt hulladékkal egyditt kidobni, hanem a hulladékkezeléstket elkilnitve kell végezni A
kéz8sségi gydjtspontokon a maganszemélyek ingyenesen leadhatiak ezeket. A régi készilékek tulajdonosai felelnek azért, hogy e készilékeket ezekre a
ayuitpontokra, vagy mas gy(itspontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel On is hozzajérul az értékes nyersanyagok Gjrahasznositasahoz és a
mérgez6 anyagok kezeléséhez

Miljévéanlig hantering av avfall

Gamla elekiriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for
privatpersoner r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller fll iknande insamlingsplatser. Med denna lila
personliga insats bidrar du till &tervinning av vardefulla révaror och hantering av giftiga &mnen.

Umhverfisvzen férgun
EKki mé farga gomium rafteekjum meo trgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega. Férgun & almennum sfnunarstsoum er Gkeypis fyrir einstaklinga.
Eigandi gamalla taskja ber abyrgd 4 ad koma med taskin & pessa sdfnunarstadi eda 4 svipada sdfnunarstadi. Med pessu litla persénulega ataki studlar pa ad
endurvinnslu verdmeetra hraefna og medferd eitrurefna,
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Cevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimalidir. Ozel kisiler araciligiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi tcretsiz olarak
yapiimaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlan bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki Kisisel gabayla,
degerli ham maddelerin geri dénstirtimesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message

wiastnsmunnmsvgUnoll farnusenndesmadoiisses

Mexico Warning message
“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2)
este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentagzo.

Este equipamento esté certificado e homologado pela ANATEL,

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento n&o tem direito & proteg&o contra interferéncia prejudicial e néo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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DJI Support

DJI BT RF

DJI $£#i3I&

DJIR—b

DJI nZ4X|2l

DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning
Assisténcia da DJI

Suporte DJI

TexHuueckas nogaepxkka DJI

www.dji.com/support

If you have any questions about this document, please
contact DJI by sending a message to DocSupport@dji.com
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EBFHBFEREEE(]: DocSupport@diji.com.
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